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Vorwort

Die tschechischen Weihnachtsmessen sind ein typisches Pro-
dukt des ausgehenden 18. Jahrhunderts. Bis dahin war fiir alle
Messen der lateinische Text unabdingbar. Erst durch die
Pastorellen, jene kleinen vokal-instrumentalen Kompositio-
nen, die die Geburt des Herrn priesen, fand auch das Tsche-
chische Eingang in das Kirchenmilieu. Die Pastorellen gingen
sowohl auf weltliche als auch auf geistliche Lieder zuriick und
knupften an Krippenspiele an. Genaugenommen bildete
diese Kompositionsweise einen Ubergang zwischen im Volke
verbreiteten schlichten Musizierformen und der Kunstmusik.
Inhaltlich handelte es sich bei ihnen um einfache dramati-
sche Vertonungen im Zusammenhang mit dem Krippenspiel
oder um Wiegenlieder fiir das Christuskind. Die Musik der
Pastorellen weist eine charakteristische Pragung auf: Sie ist mit
dem Text eng verbunden und spiegelt mittels Schlichtheit
und verschiedener tonmalerischer Elemente das lindliche
Leben wider. So kommen Nachahmungen von Volksmusikin-
strumenten, Vogelgesang und Stimmen von Haustieren vor,
oder es erklingen Laute typischer Instrumentalmusik des ein-
fachen Volkes.

Die tschechischen Weihnachtsmessen kniipfen unmittelbar
an die Tradition der Pastorellen an. Es waren zumeist Werke
tschechischer, auf dem Lande tétiger Lehrer, die sich auBer
ihren Verpflichtungen in der Schule intensiv am musikali-
schen Geschehen in der Kirche beteiligten. Die Bezeichnung
«Messe" entspricht in der Regel nicht dem Inhalt oder der
Einstellung der Werke, denn ihr tschechischer Text hat mit
dem lateinischen der Liturgie nichts gemeinsam. Zutreffender
wdre es, sie als eine Folge von Pastorellen zu charakterisieren.
Sie begleiteten den Gottesdienst nur und halfen dabei, eine
besondere volkstiimliche, meditative Stimmung zur Weih-
nachtszeit aufkommen zu lassen. Bei Jakub Jan Ryba sowie
bei anderen Autoren belegen zahlreiche Abschriften einzel-
ner Teile dieser Weihnachtsmessen, dal3 auf dem tschechi-
schen Lande diese Teile auch als selbstdndige Pastoralkompo-
sitionen gespielt wurden. Tschechische Familien von Lehrer-
Kantoren des 18. Jahrhunderts haben eine Reihe bedeuten
der Musiker hervorgebracht. Diese waren fest mit der Uber-
lieferung des Volkes verbunden. Zugleich stellte ihr Sck
wie die bohmische Musik tberhaupt, einen einflu”

Faktor im europdischen Musikleben dar.
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widmete sich auBBer der Philosophie auch der Musik. Beson-
ders eifrig besuchte er Kirchen, in denen hervorragende
tschechische Organisten spielten, wie z. B. Jan KoZeluh, Josef
Strobach, Matéj Kajetan Vogel, Jan Lohelius Oelschligl, Josef
Seger, Vaclav Praupner, A. Cermdk, J. Kuchat u.a. Dabei ging es
ihm vor allem darum, moglichst viel von ihren Fertigkeiten im
Orgelspiel, im Komponieren und Improvisieren aufzuneh-
men. Eine besondere Vorliebe hatte der sehr arme Student
Ryba fiir das Kopieren von Musikwerken fiir seinen eigenen
Bedarf. Hierin entwickelte er eine auBerordentliche Gewandt-
heit. Auf diese Weise verschaffte er sich Werke, deren Stu-
dium sehr zur Entfaltung seines musikalischen Talents beitrug.
In seiner Prager Studienzeit erlebte er auch die Auffilhrung
von Mozarts Entfihrung aus dem Serail und war davon so
begeistert, dal3 er fortan zu den Bewunderern Mozarte
gehorte.
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nahm er die moralischen Prinzipien fiir sein praktisches
Leben. AuBerdem studierte er die Philosophie der Aufkldrung,
las Schriften von Bonnet, Voltaire und Rousseau. Er
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Obwohl Jakub Jan Ryba nicht einmal funfzig Jahre alt wurde,
war sein kompositorisches Schaffen immens. Nach eigenen
Angaben aus dem Jahre 1798 schuf er 1391 Kompositionen;
bis zu seinem Tode kamen noch viele hinzu. Es gab darunter
nicht nur geistliche, sondern auch zahlreiche weltliche
Werke. Nach vorsichtigen Schatzungen schrieb Ryba 60 in-
strumentale Duette, annghernd 90 Sonaten und 130 Variatio-
nen, 265 Menuette und 408 deutsche Tanze fur verschie-
dene Instrumente und Besetzungen, ferner etwa 50 Trios, 70
Streichquartette, 7 Quintette, 40 Solokonzerte, 35 Serenaten
und etwa 35 Sinfonien. Nicht alles ist erhalten geblieben. Die
Werke sind oft nur in Kopien mit zum Teil fraglicher Urheber-
schaft tberliefert. Der Verfasser der ausfiihrlichen Monogra-
phie Rybas, Jan Némectek’, fiihrt im Thematischen Katalog
Incipits von 500 erhaltenen vokalen und instrumentalen
Werken an. Unter ihnen bilden die Pastorellen eine beson-
dere Gruppe (im ganzen etwa 50 Kompositionen). Diesen
Werken, die meist nur in Manuskripten vorliegen, steht die
Missa pastoralis bohemica musikalisch sehr nahe.

Rybas Bedeutung fur die Musikgeschichte seines Landes
besteht darin, daf3 er als einer der ersten Autoren tschechi-
sche Kunstlieder geschrieben hat. Dies war Ausdruck seines
Patriotismus": Durch die Verwendung der tschechischen Spra-
che in seiner Musik trug er wesentlich zur Ausprdgung des
tschechischen NationalbewuBtseins bei, drohte doch in die-
ser Zeit die Eliminierung des Tschechischen als europdische
Kultursprache. In den Stadten schwand das nationale Empfin-
den noch mehr als auf dem Lande. So bedeutete das Verto-
nen tschechischer Texte fiir Ryba mehr als nur eine Kommu-
nikation zwischen seiner Musik und dem heimatlichen
Milieu. Von seinen theoretischen Werken vollendete er nur
die Schrift Die einfiihrenden und allgemeinen Grundlagen
der Musikkunst,%, er beabsichtigte auch, ein Musikworter-
buch zu verfassen, das jedoch unvollendet blieb.

Jakub Jan Rybas Missa pastoralis bohemica entstand im Jahre
1796 in einer Zeit, in der es dem Autor vergdnnt war, verhdlt-
nismaBig ruhig und gliicklich seine Tage zu verbringen. Ve’
schont von Unannehmlichkeiten mit seiner Obrigkeit,
mete er sich dem Komponieren mehr denn je. In s¢
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wider, nicht zuletzt auch in der Weihnachtsmess
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nichts vom Prunk der dblichen lateinischen Messen. Das
Graduale besitzt den Charakter einer tschechischen Polka,
das Offertorium stellt sozusagen ein Standchen der tschechi-
schen Musikanten an der Krippe dar. Die ganze biblische
Handlung ist in das heimische Milieu verpflanzt und kniipft
nur formal an die einzelnen traditionellen Teile der Messe an.
Das ist auch der Grund, weshalb es zu vielen zeitgebundenen
MiBverstandnissen kam und die Kirche das Werk gering-
schdtzte. Dennoch bilden die einzelnen Teile eine geschlos-
sene Form. Ryba hat auch das Graduale und das Offertorium
selbst komponiert, obwohl es zu seiner Zeit tblich war, daftir
musikalische Einlagen anderer Autoren zu verwenden oder
die Musik eines anderen Genres einzubeziehen.

Das gesamte Werk ist auf zwei Ebenen aufgebaut: einerseits
als Grundstimmung des Werkes die jubelnde Frohlichkeit,
andererseits treffen wir meditative Zuge an. Auffalllg ist. daB
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<<,A Verfasser hatte Ryba selbst Bedenken gegen solche

_earbeitungen, auch wenn er fir die unterschiedlichen
Schwierigkeiten der Musiker, insbesondere der lindlichen
Chormeister, Verstandnis zeigte. Er wufte, da3 ein unerfahre-
ner oder wenig einfihlsamer Arrangeur die urspringliche
Intention des Verfassers zerstéren konnte. In seiner Lebensbe-
schreibung? duBerte sich Ryba ablehnend tber solche Prakti-
ken: .Ich war hochst verdrgert, als ich sah und hérte, wie so
mancher zu eingebildete Lehrer schandlich Meisterwerke
dndert, indem er sie dreist kiirzt oder etwas hinzufugt."
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eine Posaune, die in der urspriinglichen Fassung nicht vor-
kam. Der Vorzug dieser Ausgabe war die verhdltnismaBig
leicht auf der Orgel auszufithrende GeneralbaBBstimme.

Eine Partitur wurde bei dieser Edition nicht herausgegeben.
Ebensowenig erschien eine solche bei der 1961 versffentlich-
ten Edition der tschechischen katholischen Caritas, die der
Kreuzherrnregenschori Alois Michel fiir den Druck besorgte.
Diese ging im wesentlichen auf Petrliteks Ausgabe zuriick,
wenngleich Michel die Dynamik differenzierte, an manchen
Stellen die Harmonien dnderte und die Soli und Chore
anders verteilte. Die Privatausgabe A. Pta¢eks in Humpolec ist
ebenfalls ohne Partitur; sie enthdlt lediglich die Vokalstimmen
mit Orgelbegleitung. Die Bearbeitung der Partitur von Josef
Herzl stellt einen Kompromil3 zwischen der urspriinglichen
Fassung und einer Edition fiir die allgemeine Praxis dar. Sie
erschien 1973 im Verlag Editio Supraphon in Prag mit einer
deutschen Ubersetzung von Helmut Fritsche. In dem fast
gleichzeitig ~ 1974 - verdffentlichten Klavierauszug gibt es
neben dem tschechischen und deutschen Text auch einen
englischen von John Clapham. Dennoch handelt es sich kei-
nesfalls um eine kritische Edition. Auch hier ist der Notentext
bearbeitet: Die Tonarten der einzelnen Teile sind so gewdhlt
worden, dal3 die Auffiihrbarkeit vereinfacht wurde, die Instru-
mentation wurde erweitert, einige Tempobezeichnungen
entsprechen nicht der urspriinglichen Niederschrift, hinzu-
kommen Anderungen in den Harmonien und der Phrasie-
rung, so dal3 diese Ausgabe zwar zur weiteren Verbreitung
des Werkes beitrug, sich jedoch von der originalen Hand-
schrift Rybas ziemlich weit entfernt hat.

Da das Original der Ryba-Partitur nicht vorliegt, bleibt die
Frage offen, wie die authentische Klanggestalt des Werkes
eigentlich ausgesehen hat. Mit der Ubergabe von Rybas
Nachlal} aus dem Rozmitdler Archiv ins Museum der tsche-
chischen Musik in Prag im Jahre 1980 gelangten in die
Sammlungen auch die Stimmen von Rybas Weihnachts-
messe, von denen man berechtigterweise annehmen kann,
dal3 sie aus Rybas Nachla3 stammen. Fur diese Vermutung
spricht die Tatsache, daf3 der Umschlag in dem sich von
fremder Hand geschriebene Stimmen befinden, eine voi
Ryba verfaBte Notiz aufweist. Dieser Teil des Nachl»~-~<

Musik in Prag befindet. Letztgenannte Quelle ist die dlteste
Uberlieferung einer Partitur, die zugleich den erwihnten Stim-
men aus Rybas Nachlal3 nahesteht. Sie unterscheidet sich von
diesen durch Verwendung einer zweiten Flote. Zwei weitere
Quellen befinden sich im Museum in Zbiroh; die erste
stammt aus dem Jahre 1826, die zweite aus dem Jahre 1846.
Beide Materialien gehen offensichtlich auf die Rozmitaler
Quelle zuriick. Uber weitere Abschriften informiert der Sam-
melkatalog der musikalischen Quellen in Béhmen und Mih-
ren, der in der Staatsbibliothek der Tschechischen Republik
aufbewahrt wird.

Herausgeber und Verlag danken dem Muzeum ¢eské hudby
(Museum der tschechischen Musik) in Prag fir die Gewih-
rung des Zugangs zum Stimmensatz aus dem RoZmitéler
Archiv sowie fir die Genehmigung, nach diesem die vorlie-
gende Edition vornehmen zu diirfen.

Prag, im Sommer 1994
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Foreword (abridged)

Czech Christmas Masses are a typical product of the late 18th
century. Until that time Catholic liturgical compositions had
invariably been set to Latin words, but through Christmas
pastorals the Czech language also began to find its way into
churches. Such pieces are unpretentious dramatic settings of
the scene around the manger at Bethlehem, or lullabies for
the infant Christ. This music is closely linked with the words;
by means of such elements of tone painting as imitation of
folk music instruments, birdsong, and the sounds of domestic
animals it reflects the life of country people. Czech Christmas
masses are directly linked with the tradition of those pas-
torals. In most cases the term "Mass" has little bearing on the
works, which in form and content are entirely different from
the Latin Mass. It would be more correct to define such a
piece as a sequence of pastorals which merely accompanied
the Christmas church service, and whose purpose was to
create a mood of contemplation among a congregation of
countryfolk.

Jakub Jan Ryba was born at Prestice on the 16th October
1765. His father was a school teacher and cantor, following a
dual career common in Bohemia, where teachers were so
poorly paid that in order to increase their earnings many also
worked as singers and instrumentalists on sacred and secular
occasions. Ryba studied from 1780 until 1785 at the Piarists'
Gymnasium in Prague, where his principal subjects were
philosophy and music. He attended churches where out-
standing Czech organists played, in order to practise organ
playing, composition, and improvisation. Ryba's original inten-
tion was to become a priest, but his father fell ill, and the
consequent deterioration of the family's already difficult
financial position forced him to return to Nepomuk, where
his father worked. Ryba did not receive a permanent appoint-
ment until 1788, when he became a teacher in RoZmital.

There, despite his exceptional zeal both as teacher and musi-
cian, Ryba lived on bad terms with those around him, w*
failed to value sufficiently his skill as a teacher, and his ar
gifts in the field of music. He experienced severe hardsh|,
he always had to struggle to obtain the income te
was entitled. There followed bitter clashes
whose children he taught, with his school sur
the church authorities. Depression and isola.
to despair and, deeply believing though he was,
no other way out, and took his life ~ . he 8th
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composer's life. His untroubled state of mind at that time
seems to be reflected in the Pastoral Mass; this work is
couched in straightforward language and filled with naive,
popular musicality so that it could be understood by ordinary
country people. This naivety, in the best sense of the word,
was combined with a deep understanding of the mentality of
his fellow countrymen. Four shepherds bearing names typical
of Czech villagers, Ferda, Janek, Jozka, and Tomek, and their
master the overseer of a sheep farm, are the dramatis per-
sonae of this simple dramatic scene which tells of the
announcement of the birth of Christ and the arrival of the
shepherds at the manger. All that Ryba's work, which is essen-
tially a nativity play in the form of a mass, has in common
with the liturgical Mass is the Sanctus. All the other sections
of this Pastoral Mass are concerned with an entirely s~~~ific
event: the coming of the Saviour.

Musically, too, the Pastoral Mass contains litt'
splendour of Latin masses: the Graduale ha-
Czech polka, and the Offertorium sugg
formed by musicians around the ma
story is transplanted to the famili>
countryside, and the various se
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% - Missa pastoralis bohemica was not
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,8&‘,\ publications followed, but no scholarly edition. As
\\‘) graph score of the Pastoral Mass is known to exist,

@ aons of authenticity cannot always be solved with cer-

1ty. When the effects left by Ryba at his death passed from
the archives at RoZmitdl to the Muzeum &eské hudby
(Museum of Czech music) in Prague they included a set of
parts of the Pastoral Mass, and it appears safe to assume that
these had been used by Ryba himself. This supposition is
supported by the fact that although the parts had been
copied by someone else, there is a note in Ryba's own hand
on the cover in which they were contained. This, the first
critical edition of the Missa pastoralis bohemica by Jakub Jan
Ryba, is based on those parts.
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Avant-propos (abrégeé)

Les messes de Noél tchéques sont caractéristiques de la fin
du XVllle siécle. Si le texte latin était requis pour toute com-
position liturgique, la langue tcheque pouvait néanmoins
pénétrer dans l'enceinte de l'église grace aux pastourelles. II
s'agit en I'occurrence de mises en musique dramatiques sim-
ples associées aux jeux de créche ou aux berceuses pour
I'enfant Jésus. La musique est étroitement liée au texte et
évoque la vie de la campagne au moyen de procédés
empruntés au techniques du figuralisme musical, comme
limitation d'instruments de musique populaire, le chant des
oiseaux et des cris d'animaux domestiques. Les messes de
Noél tchéques s'inscrivent dans la tradition des pastourelles.
On ne saurait qualifier de « messe » des ceuvres dont la
forme et le contenu sont totalement étrangers a la messe
latine. L'appellation de « pastourelle » leur convient mieux
puisquelles accompagnaient la messe de Noél et avaient
pour objet de créer une atmosphére populaire et méditative.

Jakub Jan Ryba est né le 16 octobre 1765 a Prestice. Son pere
exercait le double métier d'instituteur et de cantor, selon un
usage alors répandu en Tchéquie. Les émoluments qu'il tou-
chait en tant que chanteur et instrumentiste a l'occasion de
fétes profanes et religieuses venaient ainsi compléter son
maigre traitement d'instituteur. De 1780 a 1785, Ryba pour-
suivit des études au Piaristengymnasium qu'il consacra non
seulement a la philosophie mais également a la musique. Il
fréquenta assidiment les églises ou exercaient de remarqua-
bles organistes tchéques et s'exerca ainsi au jeu de l'orgue, a la
composition ainsi qu'a l'improvisation. Ryba avait initialement
concu le projet de devenir prétre; mais son pére étant tombé
malade et devant les difficultés matérielles que rencontra
alors sa famille, il revint a Nepomuk. Ce n'est qu'en 1788 que
Ryba obtint un emploi stable en tant qu'instituteur a Rozmital.

En dépit de sa double activité d'instituteur et de musicien,
Ryba vécut en conflit permanent avec son entourage qui
n‘appréciait pas a sa juste valeur ses qualités pédagogiques ni
son talent musical et artistique. Il était assaillis de souci
matériels, car, sans cesse, il devait réclamer ce qui lui était da.
Il eut ainsi inévitablement des démélés avec des p-
dont il instruisait les enfants, mais également avec ’

rités scolaires et I'administration de I'église. Le ©
l'amertume et le désespoir le conduisirent au su.

Jakub Jan Ryba n'avait pas atteint I'age ~
pourtant son ceuvre de compositeur -
de prudentes estimations, il compc”
instrumentaux, prés de 90 son:¢
menuets et 408 danses allen
et diverses formations instr
cordes, 7 quintettes, 40

S, b
&
.
% 4ue

autant de symphonies. -om-
positions religieusec ™~ Q" . estpas
parvenu dans s- ] "z} .1 possede
que des copi . qSQ Jiscutable. La
signification « iusique de son

pays rési~ A
des

2r a avoir composé
&' uteur-cantor extraordi-
cchéques se double d'un
.néque était alors menacée
,ues culturelles européennes.

2" Lica de Jakub Jan Ryba fut compo-
-poque ou la vie du compositeur se
e relativement tranquille et heureuse. La

&
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Messe pastorale semble refléter la sérénité de cette atmos-
phere: le texte littéraire est simple dans son expression et la
facture musicale véhicule un caractére populaire, presque
naff, qui permettait a I'ceuvre d'étre comprise par chaque
habitant du village. Quatre bergers, dont les prénoms pour-
raient étre ceux des villageois qui peuplaient la campagne
tchéque - Ferda, Janek, Jozka et Tomek - et leur chef, préposé
a la garde de la bergerie, sont les protagonistes de l'action:
l'annonce de la naissance du Christ et l'arrivée des bergers a la
creche. Ce Noél s'apparente a une messe dont elle ne partage
toutefois que le sanctus. Toutes les autres parties de la Messe
pastorale se concentrent sur l'annonce de la venue du
Sauveur.

La Messe pastorale se distingue également de la messe latir~
au plan musical. Le graduel présente le caractere d'une
tcheéque et l'offertoire est une sorte d'aubade que dor
musiciens en présence de la créche. Lensemble
biblique est transplantée dans le milieu tchear
rentes parties de la messe latine ne sont touc
formel. C'est probablement la raison pour’
fut pas compris de son temps, ni app

ecclésiastiques. Les différentes partir Q}
néanmoins une forme close. La ¥ ,Q
qui domine dans la Messe pa<’ Q‘o

- par des sections méditative . r&
l'ceuvre ne fait appel qu” r .(/ JiX
semble vouloir soulig” D due la

naissance de l'enfar

Lceuvre de R
gagna l'ense-
Noél tch’
est étr

past
Hon -

& ceélebrité qui
L \OQJ . le symbole du
* ;,usqu'ad nos jours. |l

< qu. ((\'b' e célébrité, la Missa
o - qu'en 1930. Cette édi-
) osée en Sol majeur - vit le
D «aid Petrlicek et destinée a un
O tres editions suivirent, mais
*' Lcissait aux principes d'une édition
OQ ;o I'on ne posséde aucune partition
SO0 sse pastorale, la question de la version
Q0 cure ouverte. Les ceuvres de Ryba, autrefois

’ZiQ'\ . archives de RoZmitdl, ont été transférées au
M ’Z)-\() _ské hubdy (Musée de la musique tcheque) a

QY < fonds contient également les parties séparées de
.<<' ,se pastorale. On est donc fondé a penser que ces

ues appartenaient originellement au fonds Ryba. Cette
ypothése est étayée par le fait que la couverture de ces
parties rédigées par un copiste inconnu, présente une notice
de la main de Ryba lui-méme. La présente premiére édition
critique de la Missa pastoralis bohemica de Jakub Jan Ryba a
été réalisée a partir de ces parties séparées.

Nous remercions le Muzeum ¢eské hudby a Prague de nous
avoir permis d'examiner le matériel et d’en avoir autorisé la
publication.

Prague, été 19 \
Traduction: Cl




Uvod (zkraceno)

Ceské vanotni m3e jsou typickym produktem konce 18. stoleti. Az
do té doby viechny mse byvaly latinské, cirkev v této véci
nepfipoustéla vyjimky. Teprve vlivem tzv. pastorel, drobnych vokal-
né-instrumentalnich skladeb, opévujicich narozeni Pané, ptichazi
gestina k SirSimu uplatnéni i v chrdmovém prostredi. Tvirci téchto
dél byvali Eesti kantofi, Zijici na venkové, ktefi kromé povinnosti ve
Skole se tizce podileli i na hudebnich produkcich v kostele. K nim pa-
tfil i Jakub Jan Ryba (nar. 1765 v Piesticich, zemf. 1815 v Rozmitdle),
ktery v letech 1780 az 1785 studoval na piaristickém gymnéziu v
Praze, a a¢ chtél byt piivodné knézem, vénoval se intezivné hudbé.
Rodinné poméry jej pfivedly zpét na venkov, do Nepomuku a
Mnigku, kde byl nejprve utitelskym pomocnikem, potom v roce
1788 se mu dostalo trvalého mista utitele v RoZmitéle, kde zlistal a2
do své smrti. Zil chudé v ustavignych sporech, pfi nichz z
existen¢nich diivodt musel vymahat, co mu nalezelo, trpgl tim, ze
jeho okoli nebylo schopno chdpat jeho osvicensky rozvijené utitel-
ské posldni a ze ani jeho hudebnimu talentu se nedostavalo - at ja-
ko skladatel byl neobytejné pracovity ~ uspokojivého pochopen.

Missa pastoralis bohemica, v Cechach vétinou nazyvana Ceskd mse
vdnocni nebo ,Hej, mistfe", vznikla v r. 1796 v dobé autorova relati-
vné nejklidnéjgiho a nejstastnéjsiho tidobi jeho Zivota. Celou sklad-
bu pro jeji prostotu a libeznost Ize povaZovat za jakousi jeslickovou
hru, pfenesenou na mesni strukturu. Jednoduchy déj o zvéstovani
Kristova narozeni a pfichodu pasty¥i k jeslickdm nemd s viastni
koncepci m3e viastné nic spole¢ného - s vyjimkou Sanctus, mod-
litbé, jez byva traditné pfedndsend na tomto misté. Viechny ostat-
ni &asti Rybovy mie jsou prizplisobeny zcela jinému zdméru, oslavé
ptichodu Spasitele na svét. Ani hudebné zde neni nic okazalého, jak
tomu obvykle byva v latinskych msich. Graduale mé charakter Zes-
ké polky, Offertorium je jakési zastavenitko Ceskych muzikantd u jes-
licek, cely biblicky déj je prenesen do doméciho prostredi a jen for-
mélné pfifazen k jednotlivym, tradici ustalenym, neménnym &astem
mse.

Rybova skladba brzy po svém vzniku zpopuldméla a z prostfedf
rozmitdlské farnosti, kde se kazdorotné i po autorové smrti provo-
zovala, se rychle roziitila do celych Cech. Postupné se stala symb-
lem &eskych vanoc. Tiskové vydani témé¥ plldruhé stoleti nee

valo. M3e se Sifila prostfednictvim rliznych opisi od jedné fa

druhé, kazdy opisova¢, obvykle kantor nebo regenschori, =~ =
pfizpusoboval provozovacim podminkdm, které m#’
RUznd instrumentaéni ,vylepseni" (napF. pridavani @
zound) nebyla vzacnosti, pravé tak se staly b&zné
zice (zpravidia o cely t6n ni2) rliznych megnich &s.
se to amatérskym zpévakim lépe zpive'~". Upravor

tempové predpisy, nékterd archaickd - 1hr9'0

y

vyrazy apod.

&

. . b@
Rybova Missa pastoralis bobe ¥, &
plivodni podobé. Prestoze - .z v

roce 1930, a sice naklad Q" .zare-
dakce Romualda Pet \‘QO yse zmi-
nénych Uprav. Podo.. A\' we této mse
zésluhou Cesk# \Q’ . tisku pfipravil
Alois Michl N &' 0 znénim a prak-
tickou edi k\q" .ani Josefa Herzla, jez
vysla v na .ze v roce 1973 (v sou-

be*

44 pozadavkim na kritickou edici

Qj\ sU 1974 rovnéz s teskym,
\‘»O ak ani toto znéni (s pfidanymi
o

&%,\' 7y partitury zGstavé otdzkou, jakd vlastné

N\ véd podoba tohoto dila. S pfeddnim Rybovy

Asi N dlského archivu do Muzea Eeské hudby v Praze

roce ‘QQJO\ )y do statnich sbirek i hlasy Rybovy vanogni m3e, o
>

0

<

nichZ se opravnéné miizeme domnivat, e pochézeji ze skladatelo-
vy pozistalosti. Pro tuto domnénku svédei mj. i obélka, psana Rybo-
vou rukou, do niz byly vloZeny hlasy m3e, psané jinou osobou; na
tomto prebalu skladatel zaznamenal nézev (Missa solennis..), datum
vzniku i obsazeni dfla. Tato slozka hudebniho materidlu p¥esla po
autorové smrti nejprve do majetku Rybova syna Viléma a teprve v
roce 1840 byla vénovéna rozmitalskému sboru ucitelem Antoninem
St&drym, ktery byl Rybovym nastupcem jak ve $kole, tak na kiiru v
Rozmitale. Z téchto hlast, jak Ize doloZit srovndvacim rozborem, vy-
chézeji nepochybné viechny dalsi, respektive mladsi opisy a tipravy
dila, nalézajici se v rliznych Ceskych archivech; o jejich existenci i mi-
sté ulozeni nas informuje Souborny katalog hudebnich pramenii na
tizemi Cech a Moravy ve Statni knihovné Ceské republiky v Praze.

Vychodiskem k této kritické edici se tedy staly hlasy (party), jez lze
povazovat za nejstarsi opis respektive rozpis tohoto dila. Jak i ~lo
zminéno, jsou ulozeny v Muzeu &eské hudby v Praze pr
rou lll D 135.

Ponévadz vychdzime z predpokladu, Ze Rybova -
modernich hudebnich néstrojich, uvadime v ¢
jb tak, jak je obvyklé v dnesni dobé (to zr
jako Trombe, vokalni Basso jako Bassi, }’
byt hran spole¢né nastroji Violonce”
vé dobé byl tento hlas interpr-

Némecku). Hlasy, které potit>* 06)' )
toninach jako v originle. T- ’b$ ,50u
pouze prvni tfi vokalni ¥’ ar O vadie
me jako Soprani. S6I- b. ,~ tomu i v
plivodnim materi* @ raceny Gdaji

Sélo nebo Tutt
pracovany. ™
predpokla-

této e’
skav

. dusledné pro-
<2, ). ). Ryba zfejmé
.2 dotvdfeni. Proto i v
O™ Limi notami) bylo k této
fb% : podilel skladatel a znalec

N\

’b'\ _.novanych vokalnich hlast. Jen na
«rotil k drobnym dpravam pfilis ar-
+ .ozumitelnych slov a nahradil je vyrazy no-
sraxe. Zmény puvodnich slov jsou uvedeny v
obtizné je zpétné zatlenit do puvodniho textu.

l:(‘ Q
&

(/OQ*

,’Q\O(\ .i m3e jsou v plivodnim materidlu oznateny Ad Kyrie,
\)’b' Ad Evangelium, Ad Credo, Ad Offertorium, Ad Sanctus,
’Z)-\ edictus, Ad Agnus, Chorus. V tomto kritickém vydani upra-
ne tato znaceni na Kyrie, Gloria, Graduale, Credo, Offertorium,

anctus, Benedictus, Agnus, jak je to dnes obvyklé pfi vydavani
mesnich skladeb. Nékterd vy$e zminénd vydani oddélovala &ast
Agnus a Chorus. V nasi edici tyto ¢asti spojujeme v jednu na sebe
navazujici &ast, jak to kone&né vyplyvé i z nékterych hlas plivod-
niho materidlu.

Praha, léto 1994 Milan Kuna




Abb. 1: Jakub Jan Ryba, Missa pastoralis bohemica. Vorderseite des Umschlages, in dem die dltesten erhaltenen Stimmenabschriften
aufbewahrt werden. Der Titel und die Besetzungsangaben sind vom Komponisten selbst geschrieben, die zwei unteren Zeilen (ein-
schlieBlich der schlecht lesbaren Jahreszahl ,,1826") wurden vom Rozmitéler Lehrer Antonin Stédry erginzt (vgl. den Kritischen Bericht,
S. 225). Bedauerlicherweise erlaubt die Beschaffenheit des Originals keine bessere Qualitat der Reproduktion.

Quelle: Muzeum ¢&eské hudby, Prag (CS-Pnm), Signatur /il. D.135

Carus 40.678




c‘ - . f ) o - -
vace ¢°7 P2 T e, s00e 0% 0,04 L0 T
) i
WA Z Wi v Py
Pa ma” ey vaor ace i
* ] am - W

q’ S i —: - ’Q’ o c a

0y #0,6° * S aeae 0 e, st S Caq g
— e oy w— i o
- a .
r L s e
“N L P Y 2 ) )
- _ - sl on
o:":. sece - —r %0lP Laee 4
—_— p————
P, i P o,

\
i
A
W

Abb. 2: Beginn des Gloria in der ersten Violine (Takt 1-106)
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Abb 3: Gloria, Takte 152-234 der Orgelstimme. Die Bezifferung ist in der Stimmenabschrift teilweise ausgesetzt, wie der Wechsel

zwischen der Notation auf einem System und auf zwei durch eine Klavierklammer verbundenen Systemen zeigt.
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Missa pastoralis bohemica
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Kritischer Bericht
I. Die Quelle

Die Originalpartitur der Missa pastoralis bohemica von Jakub
Jan Ryba ist nicht nachweisbar. Man kann dennoch voraus-
setzen, daf3 sie einst existierte, denn Ryba erwdhnt diese
Messe im Verzeichnis seiner groBen Werke?, von denen alle
Partituren angefertigt wurden. Auch die von Rybas Hand
geschriebenen Orchester- und Vokalstimmen sind nicht
erhalten.

Die Grundlage dieser kritischen Edition bilden jene Stimmen,
die als dlteste Abschrift dieses Werkes zu betrachten sind.2
Diese Stimmen werden im Muzeum ¢eské hudby (CS-Pnm;
Museum der tschechischen Musik) in Prag unter der Signatur
. D. 135 aufbewahrt. Sie sind in einem besonderen
Umschlag hinterlegt, auf dem von Rybas Hand der Titel, das
Entstehungsdatum und die Besetzung des Werkes vermerkt
sind. Dieses Doppelblatt im Querformat 28,5 x 48 cm wurde
restauriert und auf weilBes, neues Papier aufgezogen (der
‘Umschlag hat jetzt die GréBe von 32,5 x 51 cm). Auf dem
Titelblatt des Umschlages steht in der Handschrift des Kom-
ponisten mit Zusitzen des Rozmitéler Lehrers Antonin Stédry:
«Nro 29. / Missa solennis / Festis Nadivitatis [1] / D: J:.Ch:
accommodata / in / linquam boémicam / Musicamque
redacta/ per / Jacobum Joa: Ryba mp. / Paedagogum
Regentem qui Chori Rossmittalii. 1796. / Fecit: aet: s: 31 anno
/ Canto Alto Tenore Basso / Violini Il / Viola di Braccio obl /
Flauto=Traverso concert / Clarinettill in C. / Cornillin A.C.D.
/ Clarino Princip: in C. D. / Tymbani [ in C.D. / con / Organo
concert et Violone / Ex rebus / Guiliemi Alex: Ryba mp. /
Paedagogi Rossmittaliensis / [Zusatz des RoZmitaler Lehrers
Antonin Stédry] 1826. / Obétowal ku: Choru RoZmitalskému
/ Anton Stedry Utitel 1840".

Diese Quelle besteht aus 15 Stimmen, die einige gemein-
same Merkmale aufweisen. AuBer dem Violonpart sind allr
auf Notenpapier mit 12 Liniensystemen geschrieben, mi
Fdden zusammengeheftet, und auf den Riicken ist eir

ges Band geklebt. Der obere Teil der Stimmen wurd

lich beschnitten, d. h. 22,5 x 28 cm, so dal3 Teile d

lichen Bezeichnungen der Instrumente und de.

men eliminiert wurden. Der Violonpart ist auf

Papier, ebenfalls mit 12 Notenlinien, ab-
31cm, geschrieben. Er wurde wahr
nach der BaB3stimme der Orgel, m’
tisch ist, angelegt. Die einzelnen
Umfang: Flauto solo - 4 Blatt
4; Corno I - 4; Corno Il -7

2; Canto - 6; Alto - & A QO -8
Violine Il - 8; Violonle Q,A «m Part
Clarinetto I ist el ,‘b\ .+ hinzuge-

weiten Solo-
gqo der Hand des-
r' O ad traditionell von
: sie vom Herausgeber
0 eingetragen. (Es ist

fugt, das eine’
stimme fiir d
selben Konist

&fb" .alog Rybowych skladeb” (Das thematische
\ .donen), Nr. 377, in: Jan Németek, Zivot a dilo
. 3.
e Qr Q;O\:) « Vorwort dieser Ausgabe auf Seite V genannt.
>

jedoch nicht auszuschlieBen, daB sie als zweite Sopran-
stimme gemeint war) Die Violastimme ist offensichtlich in
den letzten Jahren verschollen, obwohl sie urspriinglich zu
diesem Material gehorte. Der Herausgeber rekonstruierte sie
nach der Abschrift des Werkes durch den Prager Chormeister
Toma3 Cechal im Jahre 1978, als dieses Material noch voll-
stindig war. Cechals Abschrift von Rybas Werk wird in der
Musikabteilung der Staatsbibliothek der Tschechischen
Republik in Prag aufbewahrt.

Die Stimmen Clarino principale und Timpani enthalten nur
Teile des Evangeliums (d. h. das Graduale), das Credo, das
Offertorium und den abschlieBenden Chorus. In den anderen
Messeteilen werden diese Instrumente nicht verwendet.

in der Orgelstimme ist der Vermerk ,Tutti" in der R~
Hinweis fur den Organisten auf den Einsatz weit”
und Instrumentalstimmen. Lediglich in Takt >’
bezieht sich ,Tutti" auf die Orgel: In der Beme
mixtura” bedeutet dieses ,omnia registra”

Il. Zur Edition

o
Fiir die Auffuhrung der RV >
menten fhren wir in der’ .(/ -n-
nungen der Instrums ae als
Trombe, Violone al & . Violon-
cello und Kontr- .eiten nicht

\Q’ .olich war. Die

wurde beibehal-

«en die ersten drei

rb% 4, Tenore. Solo- und

\ﬁ geschrieben (wie es auch

& » ein Wechsel wird durch
O_\) +" angezeigt.

nur in Bohmet
Notation d-
ten. In -

Voka'

Qﬁ erausgebers werden, soweit sie nicht
.n gekennzeichnet sind (Kleinstich, Stri-
(\ _hreibweise bei dynamischen Angaben), in
\‘,\O .erkungen angefiihrt. Nicht eigens vermerkt
\‘) .iungen der Notationsweise an die heute ibliche
alsung von Noten, Aufldsung von Abkiirzungen,

SII

* Forr \?
<<' .atiensetzung).
N

b@ sbwoh! Ryba seine Messe ,Missa solennis” genannt hat, ist

sie im tschechischen Milieu fast ausschlieBlich unter der
Bezeichnung ,Ceskd mse vano¢ni* (,Tschechische Weih-
nachtsmesse”) oder ,Hej, mistfe” (,Meister, auf') bekannt. Fur
die vorliegende neue Ausgabe mit deutscher Ubersetzung
des tschechischen Textes wurde der lateinische Titel ,Missa
pastoralis bohemica” mit dem Untertitel ,Béhmische Hirten-

messe" gewdhlt.

Der tschechis’ A4l
gebliebenen
Herausgeber
teilweise sog
neuere, der |t
wendete. De
enthalten, so




In der tberlieferten Quelle ist die Orgelstimme nicht konse-
quent ausgearbeitet; ebenfalls ist der BaB3 nur sparlich bezif-
fert. Offensichtlich setzte Ryba die freie Vervollstdndigung der
Orgelstimme voraus. Fir die Aussetzung des Generalbasses
dankt der Herausgeber dem Komponisten und Kenner der
Musik der Ryba-Zeit Zdeng&k Sestak.

Die einzelnen Teile der Messe sind im Original bezeichnet Ad
Kyrie, Ad Gloria, Ad Evangelium, Ad Credo, Ad Offertorium,
Ad Sanctus, Ad Benedictus, Ad Agnus, Chorus. In der vorlie-
genden Partitur treten an ihre Stelle die heute gebraduchlichen
Bezeichnungen Kyrie, Gloria, Graduale, Credo, Offertorium,
Sanctus, Benedictus, Agnus Dei. Einige Ausgaben trennen den
Teil Agnus Dei und Chorus. In unserer Edition werden in
Anlehnung an einige Stimmen des Originals (siehe vor allem
die Stimmen Flauto, Violone und Alto) und die Auffithrungs-
tradition dieser Komposition beide Teile zusammenge-
schlossen.

ll. Einzelanmerkungen

Verzeichnet sind die Abweichungen der vorliegenden Edition von der
Lesart der zugrundeliegenden Quellen.

Abkiirzungen: S = Soprano (Canto), A = Alto, T = Tenore, B = Basso,

Fi = Fauto, Clt = Clarinetto, Tr = Tromba (Clarino principale), Cor =
Corno, Timp = Timpani, VI = Violino, Va = Viola, VcCb = Violoncello e
Contrabbasso (Bassi), Org = Organo (oberes Manual), Bc = Basso
continuo (unteres Manual).

Zitiert wird in der Reihenfolge Takt - Stimme ~ Zeichen im Takt (Note
oder Pause) - Bemerkung,

Kyrie
10rg Registerangabe mutatio princip.
26 VI, 4 Staccatopunkte
28 Vi1, 4 Staccatopunkte
45T jim statt nim
497 z hd-ju zo-ve
6973 Achtelnote mit Viertelpause
70 Org capellae statt copulae
71 Cit 1/l 1-4 Staccatopunkte
80 li-bé hrd-ni
94 Clt11-2 Staccatopunkte
111 Org Registerangabe Cap. minor
111-113 Org T3+ sim. ergdnzt
127129 Org 31 ergdnzt
131132 Org T3 + sim. ergdnzt
157158 hrd-ni
172 Va1 Viertelnote mit Achtelpause
188 Va 1-3 Bindebogen mit Staccatopunkt au.
189 Va Bindebogen
191 Org Registerangabe Pri
204 Bc 3 Akkord d" - fis? X,
209 Cor I/111-2  Bindebogen Q}
210T1 Achtelnote ~ . (\6
N
Gloria Q,((\
23-24 S, A zr \‘Qo
38 Bc v, R\
59 B4 N \QJ
49 Bc 3 >
101 Bc N\
106 VI I 1 k\qo
108 AT kre O
109" / A
4
&
. Q;(\ M
< t Mixtura
,)\,QO ocn
. , srd-cem

’\3\&’ el h-a-h-e

B Q¥ vie Takt 223
527 @0\ Bindebogen
P
So

Graduale

S ATBOrg Allegretto
811 Vil .
PI_F P
14-17 VI I wie Takte 8-11
27 Vii4 2
27Vl gesamter Takt eine Terz tiefer notiert
32T1
49 Vi | Bemerkung Voci tiber der Stimme
135 VcCb forte
146 A 3 Achtelnote mit Viertelpause
162164 S, A, T, B Bindebdgen
165 Fl irtimlich Takt 164 wiederholt
167168 S, A, T, B Bindebdgen
Credo
9Corll5 Achtelpause und Achtel g’
13 CltI3-5 Staccatopunkte
17 VI I 2-4 d?
21 Org mixtura statt Mixtura
27S AT pred-ce <>

35 Fl, CIt I/1, Cor I/11,
Tr, VcCb, S, A, T, B Tonartvorzeichnung fehlt (
35 F, Clt 1/11, Cor I/1),

Tr, Timp, S, A, T, B Andante QO
38 VIil1 Doppelgriff Achte’ A
4VI111-3 J AQ}
lJ J J ;
! &\)‘o
67-68 B zak-nr (J’b
9651 Hal °
116 A1 F S
125 F, Cit I/1i, @
Cor I/1l, VcCF O
A T, B, Ore ij
132 VcCb . - <
. = &
AS)
)

“~hte., .iote d?, Achtelpause

\\\% Achtelpause, Achtelnote €2
O'\)’b [ D D by

’
«ktierte Viertelnote d, Achtelnote cis
.nktierte Viertelnote
wie Takt 139
ne-skon-ce-ny v své moc-nos-ti
punktierte Viertelnote, Achtelnote

>
@ . Org Andante
39 Clt 1 Noten auf einem eigenen Blatt (anderes Paplier,

aber gleiche Handschrift wie die tbrigen Stim-
men) mit folgendem Vermerk: ,Klarinette statt 39
Pausen”. Die hier notierte Melodie geht im Uni-
sono mit Flauto.

40 Org Bemerkung Violone pizzicato

56 Org Bemerkung col arco

72 VcCb 1 Achtelnote

91B1 Halbe Note

95T,B1 Viertelnote

104 Org Registerangabe Non. octava

136 VI14 c

145 Org g

145 Org

159 Org

161, 165, 1

175 Org

180181 C

205-206 C

226 Cor i hen

235T1

25171

268 VcCb




269-271 VcCb

271 Org organo statt Organo
Sanctus
Fl, VcCb, Org,
SAT Andante
21-22 S, A Nej-vy3-3im ont
nach 50 Cor | uberzdhliger Takt (wie T. 50)
53 Va 34 ag
Benedictus
Fl keine Tonartvorzeichnung
SSAB Andante molto
20B1 Halbe Note + Viertelpause
29VI11, 34 eine Terz hoher notiert
31Vii2 el
32 Org Bemerkung: Viol. dol.
50 VcCb, Bc es
84 Cor I/1I, Va Fermate auf 2
105 Cor pp (um zwei Takte nach T. 107 verschoben)
Agnus Dei
11 Text Zej-tra zas
52-53 S Bindung
56, 60, 72, 76 und
83-84 S, A v3i-ckni
57 Org 3 Bez. 5/4
86T, Corl, Bc Fermate fehlt
87 Org organo statt Organo
116117 S, A T, B Sy-na BoZi-ho z na-ro-ze-nf
133S ATB vly statt viej
151 CltI/115-6  punktierte Viertelnote, Achtelnote
153 VIl 5-6 fis2-d?
153 VI I 5-6 az-h
157-159 S Bindebdgen
157160 T Bindebodgen
160 VcCb Takt wiederholt
AN ; */
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Takte fehlen in der Quelle






